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Ozet

Bu ¢alismada, Ferdinand De Saussure’iin Genel Dilbilim Kurami’nda ele aldigi ve temellerini
olusturdugu yapisal dil biliminin dil égretimine katkilari iizerinde durulmustur. Calisma g¢ergevesinde
oncelikle, ilk dénemlerden baslayarak 19. yiizyil baslarina kadar dil ¢alismalarinin tarihi gelisimiyle ilgili
genel bilgilere yer verilmistir. Tarihi siire¢ analizinde, Eski ve Orta Dénem’de yapilan ve giiniimiiz bakis
agistyla 6nem tasiyan ¢alismalar ele alinmistir. Ardindan, Yapisal Dil Bilimi’nin kurucusu Ferdinand De
Saussure ve Genel Dilbilim Kurami hakkindaki agiklamalar yer almaktadir. Calismanin asil bélimdiinii
olusturan, Genel Dilbilim Kurami’nin dil egitimine getirdigi yenilikler cercevesinde, dil egitiminin temel
gerekgesini olusturan dilin uzlasimsal niteligi ve dizge kavramlari tizerinde durulmustur. Bu agiklamalarin
ardindan, sézlii dile dncelik verilmesi, yazi dili ile sézlii dilin karsilastiriimasi, dil ve séz karsithdi, téz ve
bicim, anlam ve deder, dizisel ve dizimsel iliskiler gibi konular tizerinde de durulmustur. Genel Dilbilim
Kurami’nda ayrintili bir sekilde analiz edilen bu hususlarin, dil egitimine teorik anlamda yeni bakis agilari
kazandirdigi diisiiniilmektedir. Saussure’iin, kendisinden énceki dénemleri ¢ok iyi analiz ederek
gelistirdigi kuraminda yer verdigi bu hususlar, her ne kadar dil olgusunu betimlemeye yénelik olsa da,
geri planda dil 6gretimine yaptigi katkilar inkdr edilemez. Kisaca bu ¢alismada, yapisalci dil bilim anlayisi
dil 6gretimi agisindan degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ferdinand De Saussure, Dil Ogretimi, Yapisalci Dil Bilim, Genel Dilbilim
Kurami.

LINGUISTIC GROUNDS OF LANGUAGE EDUCATION: FINDINGS ABOUT
LANGUAGE EDUCATION IN GENERAL LINGUISTICS THEORY OF FERDINAND
DE SAUSSURE
Abstract

This study focuses on contributions of structural linguistics, which was treated and underpinned
by Ferdinand de Saussure in General Linguistics Theory, to language teaching. Within the framework of
the study, firstly general information about historical development of linguistic studies beginning from
the early phases until the beginning of the 19" century are given place. Studies conducted in early and
mid phases which have a big importance when evaluated with today’s point of view are treated in
historical process analysis. The reason for giving place to general information about historical process is
to present differences in point of views of Saussure for language in a better way. The main reason of
language, its conventional characteristic, and system concepts were focused on within the framework of
the innovations that General Linguistics Theory brought to language education, which compose the main
part of the study. In addition to these concepts, such subjects as comparison of written language and
spoken language, language and statement contrast, substance and form, meaning and value, serial and
syntagmatic relations were also focused on. It is thought that these subjects, which are analyzed in detail
in General Linguistics Theory, bring language education new point of views in theoretical and practical
senses. These subjects that Saussure gave place to in his theory, which he developed by analyzing
previous phases very well, are for describing language phenomenon however their contributions to
language teaching in the background cannot be ignored. In short, structuralist linguistics approach is
evaluated in this study in terms of language teaching.

Key Words: Ferdinand de Saussure, Language Teaching, Structuralist Linguistics, General
Linguistics Theory.
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Giris

Dilin insanoglu tarafindan s6zlU bir iletisim araci olarak kullaniimasiyla dil
calismalarinin baslangici arasinda uzun bir zaman sireci vardir. Tarihi siirecte dil
cahismalari, yazih dilin kullanilmasiyla baslar. Yazi diliyle birlikte dilin yatay bir
dizlemde gorsellik kazanmasi ve daha somut hale gelmesiyle birlikte dil, Gzerinde
distinllen, fikir yaritilen, en 6nemlisi merak edilen bir olgu haline gelmistir.

Dil calismalari genel olarak degerlendirildiginde; Saussure dncesi ve sonrasi
olmak Gzere iki ana doneme ayrilmaktadir. Saussure éncesi dénemde, glinlimiiz dil
bilim gorugleriyle paralellik gbsteren 6nemli gorisler ileri strilmekle birlikte, bu
gorusler yer aldiklari dénem igerisinde yalniz kalmistir. Saussure 6ncesi donem, dil
calismalari agisindan genel anlamda, kiimiilatif bir nitelik géstermemektedir. Dilin
genel problemleri ¢dzimlenmemisken galismalarin ayrintilara yoneldigi bir siireg
karsimiza cikmaktadir. Saussure, kendisinden onceki dil calismalarini ve bu
calismalarin geldigi noktayi dogru analiz etmistir. Bu ¢alismalardaki bosluklar tespit
ederek modern anlamda dil bilimi calismalarini baslatmistir. Oliimiinden sonra,
karsilastirmali dil bilgisi ve genel dilbilim kirsisiine atanan Charles Bally ve Albert
Sechehaye’nin, Eigrencilerinl ders notlarini bir araya getirerek olusturduklari ve
1916 yilinda yayimlanan Genel Dilbilim Dersleri isimli eser, ¢agdas dil bilimi
¢alismalarinin miladi olarak kabul edilmektedir. Bu eser, dil bilimi g¢alismalari
acisindan blyik bir 6neme sahip olmakla birlikte dilin dizge olma 6zelligi,
uzlasimsal niteligi, yazi / dil ayrimi, dil / s6z ayrimi, t6z ve bigim, dizisel / dizimsel
iliskiler, anlam ve deger kavramlarini dile getirmesi sebebiyle dil egitimi agisindan
da 6nem arz etmektedir. Saussure’n dil bilimi alaninda dile getirdigi bu hususlarin
dil egitimi agisindan degerlendirilmesi, dil egitiminin dil bilimsel temellerini tespit
etmede 6nemli bir asama olarak kabul edilmelidir.

1. Saussure Oncesi Dil Calismalari

Saussure oncesinde yapilan dil galismalarini Eski ve Orta Dénem olmak lizere
iki ana siirece ayirmak miimkindir. Bu donemlerde yapilan ¢alismalarin dile bakis
acist, dil egitimi calismalari agisindan biyldk 6nem tasimaktadir. Elbette bu
dénemlerde de dil egitimi yapilmistir ama eldeki kanitlar bu dénemlerdeki dil
ogretiminin temelde yazi 6gretimine dayandigini gostermektedir. Dilin bitin
yonleriyle yetkin bir sekilde tanimlanmadigi ve dil galismalarinda bir yontem
probleminin oldugu dénemlerde, dil egitiminde bilimsel bakis agilarindan s6z etmek
miimkin degildir.

! Kimi kaynaklar yapitin olusumunu, Bally ile Sechehaye’nin derslerde not tutmus égrencilerden oldugu
izlenimini uyandiracak bigimde anlatirlar. O. Ducrot isi daha da ileri goturerek Unli yapiti dogrudan
dogruya o6grencilerin kendi kisisel notlarina dayanarak yazdigini séyler. Kimi kaynaklar, derslerde
bulunmus olan A. Riedlinger’i iki yayimciyla bir tutarak yapiti Ui¢ 6grencinin yazdigini belirtir. Sekiz
6grenciden aldiklari otuz li¢ defter listiinde galisan yayimcilar bu 6grencilerden biri olan Riedlinger’den
ilk iki ders dizisine iliskin betikleri karsilastirma konusunda yararlanmiglardir. Yapitin temelini ise Gglncu
ders dizisi olusturmustur. (Bkz. Genel Dil Bilim Dersleri s. XIlI)
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Saussure’lin dil egitimine yaptigi dolayli etkiyi dogru bir sekilde analiz
edebilmek igin Eski ve Orta Donemdeki calismalarin degerlendirilmesi
gerekmektedir.

1.1. Eski D6nem

“Dille ilgili, daha dogrusu degisik dillerin varligini agiklamaya yonelik
bildigimiz en eski 6ykiilerden biri, Babil Kulesi dykisudiir. (Babil Krallig, M.O. Il
binin ortalarindan, M.O. VI. yy’a kadar kesintilerle siirer). Babil'de insanlar,
gokylzine tirmanmak igin bir kule yapimina girisirler. Ancak, Tanri, onlarin bu
kiistahhigina kizar, kuleyi yiktigi gibi, insanlari da cezalandirmak igin dillerini
karistirir. Daha oOnce herkes ayni dili konusurken, simdi herkes baska bir dil
konugmaya baslar. Birbirini anlamaz olur. Bu, Babilliler igin gergekten koétu bir
durumdur. Dil, islevini yerine getiremez oldugu anda, toplumsal yasam da
imkansizlasir. Oysa insanin yasayabilmesi ancak topluluk halinde mimkdnddr. Dilin
islevinin ortadan kalkmasi, eksikliginin duyulmasi, dile olagan o6tesi bir nesne
goziiyle bakabilmeyi, dil Gstlinde diisinmeyi baslatir” (Akerson, 1997: 16).

Kutsal Kitap’ta gecen ve dilin iletisimsel 6nemini vurgulayan bu éykiide, dile
getirilmeyen ama Babil icin iki dilli yasam pratiginden kaynaklanan birtakim
ihtiyaclarin zorunlu bir sonucu olan tarihsel boyuta da deginmek gerekiyor.

“Babil’de iki dilli bir ortam vardir. Babil’de yasayan insanlar, yalnizca olagan
bir bicimde kendi dillerini konusmuyorlardi. Ote dil de vardi. Kentin yasamini
sirdirebilmesi, iletisimin gerceklesebilmesi icin 6teki dili yani Simerceyi bilmek
gerekiyordu. Bu ikinci dil, varligini Babil’in dili olan Akadganin yani sira, M.O.
2000’lere kadar siirdiirdiigii gibi, daha sonra kutsal dil sayildi. Ustelik Akadga, Sami
dil ailesindendi. Oysa Sumerce, Akadca ile akraba degildi. Tek heceli sdzclk
koklerine sahip, bitisken bir dildi. Aralarinda fazlaca belirgin bir fark vardi.
Simercenin zaman igerisinde, glindelik dili etkilemeye baslamasi, bildigimiz
anlamda ilk karsilastirma calismalarina yol acti. Bélgede yapilan kazilarda, daha
M.O. llIl. binde hazirlanmis Siimerce Akadc¢a sozliikler bulunmustur. M.O.
1600’lerden itibaren de cift dille dil bilgisi metinleri yazilmistir. Bu metinler, baska
konularin yani sira, iki dilin fiil cekimleri hakkinda degerli bilgiler icermektedir. Dil
bilgisiyle ugrasilmasinin nedeni, blylk olasilikla iki dilin degisik yapilara sahip
bulunmasindan kaynaklaniyordu. Soyle ki: Akraba dillerin dil bilgileri, yapilari
birbirine benzediginden, o donemlerde, 6teki dili 6grenmek icin belki de sézlik
yeterli sayilacakti. Oysa akraba olmayan diller arasinda sozliik dagari, bicimbirimler,
cekim ve sz dizimi acisindan biyiik farklar vardir. iki akraba olmayan dilin yan yana
varligini sirdiirmesi, sozllklerin yeterli olmamasina, dil bilgisel kategori ve yapilarin
arastirilmasina yol agmis olabilir” (Akerson, 1997: 16-17).

Aciklamalardan da anlasilacagi lizere tarihte bilinen ilk dil ¢alismalari,
Mezopotamya’da, Babil kentinin iki dilli olmasi sebebiyle, Akadca ve Stimerce dilleri
arasinda karsilastirmali olarak yapilmistir. Simer ve Akad dilleri arasindaki yapisal
ayrimlar ve ticari iliskiler, bu calismalarin baslamasinda temel etken olmustur.
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Kronolojik agidan dil ¢alismalarinin degerlendirilmesinde dolayl bir etkiye
sahip olsa da kuskusuz alfabenin de dnemli bir yeri vardir. “M.0. 1000 civarinda
Fenikeli bir rahip, 6grenilmesi ve 6gretilmesi yillar gectikce guglesen civi yazisini,
girdigi bu ¢ikmazdan kurtarmak igin sdyle bir ¢are dislinlyor: Dilimdeki seslerin ve
hecelerin sayisi sinirlidir. Bu sinirli ses gruplarinin her biri igin binlerce ideogramdan
birer resim secerim. Secilen her bir isaretin iki fonksiyonu olsun. Bu isaret tek basina
kullanildiginda civi yazisi sisteminde hangi kelimeye tekablil ediyorsa éyle okunsun
ve o manada kullanilsin. Bu isaret, baska isaret ve resimlerle birlikte geldigi zaman
asil manasini biraksin ve sadece aslina tekabiil ettigi kelimedeki ilk hecenin aldmeti
olsun; diger isaretlerin okunuslariyla birlikte yeni bir kelime ifade etsin. ilk alfabe
fikri bu sekilde dogmustur” (Tekin, 1993: 11). Dogu Akdeniz limanlarinda ticari
iliskilerin yogun olmasi, bir anlamda alfabeyi zorunlu hale getirmistir. Alfabenin
bulunmasindan sonra bu yazi sistemi hizli bir sekilde yayilmaya baslamistir.
“Buglinki Filistin boélgesinde ortaya ¢ikmis olan ilk abece diizeni, Kenani kolundan
Bati'ya gegerek, Grek, Etriisk ve Latin abecelerine dénustiigii gibi; Arami kolundan
da Doguya vyayilarak Goktirk, Sogut, Uygur, Ermeni ve Arap abecelerini
olusturmustur” (Baskan, 2006-b: 193).

Dil calismalarinin tarihi sidrecinde, bilinen ilk dil deneyi, Eski Misir'da
yapiimistir.  “Unlii tarihgi Herodot’'un kaydettigine gore, 1.0. VII. yiizyilda,
Psammetik, yeni dogmus iki ¢ocugu, yanlarinda higbir s6z sdyletmeden yetistirmis,
3 yil sonra ¢ocuklarin ilk sézctgl duyulmustur. Kelime Bekos’tur. Arastirilinca bu
sdzcugun Frigya dilinde ekmek anlamina geldigi bulunmustur. Buna benzer
deneyler, baskalarinca da yapilmistir” (Aksan, 1998: 95).

Eski Hint'te dil galismalarinin temelinde dini nedenler vardir. “Dini bilgi
derlemeleri Veda’larin yanhs saptanmasindan, hatali okunmasindan ve zamanin
asinmasina ugramasindan kaginmak icin dil calismalarina 6nem verilmistir. i.0. V.
ylzyilda yasadigi anlasilan Gnli Hint bilgini Panini, Sanskritle ilgili 4000 kadar kural
ve s6z varligina ait yazilari bir araya getiren bir dil bilgisi kitabi birakmistir. 1.0. IV.
ylzyilda yasamis ve Nirutka adli GnlU bir kitap yazmis olan Yaska ise kdken bilgisi
konusu Uzerinde durmus, sézcliklerle nesneler arasinda ses agisindan iliski bulunup
bulunmadigl sorununu da incelemistir. Bu iki bilginden ¢ok daha 6nce Eski Hint’'te
bircok kimsenin calistigl, kokli bir dil bilgisi geleneginin yerlestigi, hatta kuzeyde ve
gineyde olmak Uzere iki dil bilgisi okulunun var oldugu anlasiimaktadir. Hint
gramercilerin dil konusunda vardiklari yargilar ve kullandiklari terimler bugin bile
6nem tasimakta, yer yer kullaniimaktadir”(Aksan, 1998: 16). Sonug olarak, Eski
Hint’te dil calismalarinin kdkeninde yine dini nedenler oldugu gorilmektedir.
“Vedalarin, yani kutsal metinlerin yanhssiz okunmasini, dini sebeplerden dolayi
saglamak isteyen rahipler, bu metinler Uzerinde calisip, dildeki bogumlanma
noktalarini buylik bir kesinlikle belirtmislerdir” (Bayrav, 1998: 29). Hintlilerin
yaptiklari bu ¢alismalarin Avrupa dilciligi Gzerinde bir etkisi olmamistir.

Eski Yunanlilar (Grekler), Homer destanlarinin dilinin zamanla degistigini
gorerek bu siirlerin gelecek kusaklara yanlssiz ve dogru bir sekilde aktarilabilmesi
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icin dil kurallarini tespit etmeye calismiglardir. Eski Yunan’da ilk dil ¢alismalari bu
sekilde baslamistir. ilk calismalar felsefe alaninda olmus, gramer calismalari daha
sonra baglamistir.

Eski Yunan’daki dil ¢calismalarini iki ana déneme ayirmak mimkindar. Dil
¢alismalarinin felsefenin etkisi altinda oldugu dénem vyani Felsefe Cagi. Dil
¢alismalarinin felsefenin etkisinden ¢ikip gramer anlayisinin olustugu doénem,
Gramer Cagl.

Felsefe Cagi kendi icinde, Sokrat 6ncesi, Sokrat devri ve Sokrat sonrasi devir
olmak Uzere Ug alt doneme ayrilmaktadir. Sokrat 6ncesi devirde yasayan filozoflar
icin dinyay ilgilendiren gesitli sorunlarin en énemlilerinden biri suydu: “Dildeki
kelimeler ile bunlarin gésterdikleri nesneler ve kavramlar arasindaki baglanti
dogustan mi gelmedir, yoksa insanlar tarafindan mi yaratilmistir? M.0O. VL. yiizyilda
yasamis olan Herakleitos ve Demokritos, bu tartismalarin iki ucunda
bulunuyorlardl” (Baskan, 2003-b: 23-24). Dogustancilik ve Anlasma kelimeleriyle
ozetlenen bu iki karsit gortsin ortaya koydugu soruya yizyillar boyunca cevap
bulunamamistir. Bu tartismaya son noktayl 19. ylzyilin baslarinda Ferdinand De
Saussure koymus, “Gésterge nedensizdir.”diyerek, gosteren ile gosterilen arasindaki
iliskinin tamamen uzlagimsal oldugunu ifade etmistir.

Sokrat 6ncesi donemde dille ilgili temel tartisma konusu olan dogustancilik
ve anlasma kavramlari, Sokrat devrinde de 6nemini korumustur. Eflatun’un Kratilos
isimli eserinde yine bu tartisma konusu ele alinmigtir.

Dil calismalarinin felsefenin etkisi altinda oldugu Sokrat devrinde, yavas
yavas bir gramer anlayisinin ortaya ¢ikmasinda Sofistlerin 6nemli bir payi vardir.
“M.O. V. ylzyll ortalarinda ortaya cikan ve kendilerine Sofist denilen konusma
ustalari, dili pratik yénden incelemeye baslamislardir (Baskan, 2003-b: 25).

Sokrat sonrasi devirde Aristo ve Stoacilar’in gorisleri 6nem kazanmistir.
“Bati dlinyasinda, ylzyillar boyunca gramerin babasi olarak anilmis olan Aristo,
Poetika adli eserinde kelimeleri inceleyerek bunlari yapilarina gore siniflara
ayirmistir. Boylece Sofistlerin g¢ekirdek olarak ortaya attiklari gramer calismalar
Aristo ile daha da gelismistir” (Baskan, 2003-b: 26).

Sonug olarak, Eski Yunan’da, felsefe doneminde dil galismalarinin kisir felsefi
tartismalar igcinde kalmasinin en o©nemli sebeplerinden biri, Greklerin kendi
dillerinden baska dillere ilgi gostermeyisleri ve bu dilleri barbaroy, yani kus sesi
olarak tanimlayarak kiglimsemeleridir. Bu bakis agisi, felsefe ¢aginda dil
calismalarinin ilerlemesini 6nemli 6lglide engellemistir.

Gramer Cagl, Helenistik devre olarak da isimlendiriimektedir. Gramer
Cagi'nin en 6nemli dilcileri, Dionysios, Discolos ve Hesikos’tur. Ayrica bu donemde
iskenderiye ve Bergama adinda iki dil okulunun kuruldugunu da goriiyoruz.

“Iskenderiye okulundakiler, dildeki diizenliligi kabul ettikleri icin kendilerine
diizenciler denmistir. Karsilarinda bulunan Bergama okulundakiler ise dilde kesin bir
diizen olmadigini savunmuslardir. Bu nedenle onlara aykiricilar denmistir.
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iskenderiye okulundaki gramerciler, dilin zamanla bozuldugu disiincesinden
hareket ederek dil kurallarini kesin bir diizen iginde tespit etmeye, dilin yapi
diizenini ortaya koymaya calismislardir. Bergama okulundaki gramerciler, her ne
kadar bu kurallardaki aykiriliklari isaret etmislerse de iskenderiye okulunun cabalari
olumlu sonug vermistir ve dil galismalari felsefeden kurtulmus, kendi sinirlariiginde,
kendi olglilerine gore incelenen bir calisma alani haline gelmistir” (Baskan, 2003-b:
27). iskenderiye Okulu, dili felsefenin etki alanindan kurtarmistir. Bu okulun
cahismalari Trakyal Dionysios tarafindan daha da gelistirilmistir.

“Dionysios, Grekcenin ilk gercek gramerini yazan kisidir. Dionysios’un
lengtiistik metodu bakimindan énemi, gramerinde bicimsel bir yol izlemis olmasidir.
Fiil gibi bir kelime sinifini, kelimenin anlamina gére degil, bunun yerine, sahis veya
sayl bakimindan cekilisine gére tanimlamistir. Dionysios, dilde anlam 6lglsi yerine
bigim Ol¢lislinlin 6nemini kavramistir” (Baskan, 2003-b: 28). Dionysios’un yaptigi bu
¢alismalar, yol gosterici olmustur. “Yunanca grameri, zamanla bagka dillerinkine
drnek olmustur. Ermenice ve Siryani diline gevrilen gramer, ibranice ve Arapca
Uzerine yapilan calismalara yol gostermis, 6te yandan Latincenin gramerini
etkilemis ve dolayli olarak bitlin Avrupa gramerlerine giinimize kadar bicim
vermistir” (Bayrav, 1998: 30).

Gramer Cagi'nin diger gramercileri Discolos ve Hesikos'tur. “Il. yiizyilda
yasamis olan Discolos, Grekgenin Dorik, lyonik, Aeolik ve Atik gibi edebiyat
lehgelerini inceleyerek diyalektoloji veya lehge bilgisine baslamistir. V. ylzyilda
yasamis olan Hesikos ise, sozlik calismalari ile taninmistir. Misirca, Akadg¢a ve
Galatga gibi dillerden de derlemeler yaparak dil calismalarinda Grek diinyasinin
disina ¢ikabilmistir” (Baskan, 2003-b: 28-29). Hesikos’un sozlik alaninda yaptigi
¢alismalar, bir yonuyle ¢ok biliylik 6nem tagimaktadir. Farkh dillerin sézliikleri
Uzerine yaptigl ¢alismalar, Greklerin diger dillere olan bakis agilarinin degismeye
basladigini géstermektedir. Bu calismalarla birlikte ilk kez Greklerde, dolayisiyla da
Bati diinyasinda, farkl diller kavrami glindeme gelmistir.

BUtln bu ¢alismalara ragmen, Eski Dénem’de yapilan ¢alismalar, dil alaninda
butlincul bir anlayis olusturamamistir. “XV. yizyildaki cografya kesiflerine ve
matbaanin bulunmasina gelinceye kadar yapilan dil calismalari, ayri ayri toplumlarin
sinirlari icerisinde kalmistir” (Baskan, 2003-b: 23). Yunanlilarin dil ¢alismalarina
yaptiklari en buyik katkilardan biri, “Fenikelilerin buldugu alfabe sistemini
gelistirmis olmalaridir. Yalniz konsonantlari degil, vokalleri de gosteren bir alfabe
gelistirmislerdir” (Bayrav, 1998: 30).

Sonug olarak Eski Yunan’da dil kavrami karsisinda mantiksal bir bakis acisi
gelistirildigi soylenebilir. O dénemdeki dustnirlerin, dille ilgili yargilarini eski
metinlerden hareketle ortaya koymalari, bu mantiksal yaklagimin temelini
olusturmaktadir. Bu bakis agisi ayni zamanda, Eski Yunan’da dille ilgili dislincelerin
alan arastirmasina dayali gozlemci bir bakis acgisiyla hayata gegirilmesini de
engellemistir. Genel olarak, Eski Donem’de, Batidaki dil calismalarinin temelinde
Homer metinlerinin etkili oldugu gortlmektedir. En basta Homeros'un metinleri
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olmak Uzere, ulusal gelenegin temeli sayillan eski ozanlarin eserlerinin dildeki
degisimler yuzinden zor anlasiimaya baslamasi, Eski Yunan’da dil kavramini
gundeme getirmistir. Eski metinleri agiklama ¢abasi, Yunanistan’da hem filolojinin,
hem de ona ¢ok yakin olan baska bilim dallarinin dogmasina yol agmistir. Metinler
Gzerinde vyapilan go6zlemler toplanip siniflandirlmis ve bu c¢alismalardan,
terminolojisi dil biliminde bugiin de kullanilan Yunan Grameri ortaya g¢ikmistir.

Dil ¢alismalari ¢ergevesinde (izerinde ©nemle durulmasi gereken
gelismelerden biri de yazida anlami yonlendiren isaretlerin kullaniimasidir.

“Noktalama isaretlerini ilk tasarlayan aydinin Bizansli Aristophanes (M.Q.II.
yy) oldugu soéylenmektedir. Her ne kadar kurdugu sistem ilk zamanlarda okullarda
ogretilmisse de uzun zaman kitaplarda uygulanmasi ender rastlanan bir olay olarak
kalmistir. Sisteminde baslangicta lic isaret vardir. Bunlar, yiiksek nokta, orta nokta
ve alcak noktadir. Baslangicta nokta isareti ¢ogunlukla kelimeleri birbirinden
ayirmak icin kullaniimistir. Kelimeleri birbirinden ayirarak yazma aliskanligi M.S. VII.
ylzyildan sonra yayllmaya baslar. VIII. ylGzyilda soru isaretine (?) yer verilmistir.
Zaman boyunca, isaretlerin degeri de degisiklige ugramistir. Sézgelimi, 8. ve 9.
yuzyillarda nokta kisa bir duraklama, noktali virgll ise uzun duraklama igin
kullanihyordu. Virgul, 8. ylizyilda ortaya ¢ikmistir. 18. yizyildan itibaren, noktali
virgdl, virgll ve linlem isaretlerinin kullanimi yayginlasmistir” (Bayrav, 1998: 78).
Goruldigu gibi, noktalama isaretlerinin ortaya g¢ikmasi ve yayginlasmasi yizyillar
icinde gerceklesmistir. Noktalama isaretleriyle ilgili c¢alismalarin anlamin
diizenlenmesi ve degerlendirilmesi bakimindan, dil c¢alismalari kapsaminda
degerlendirilmeleri gerekir.

“Grek medeniyetini benimseyen Romalilar, her seyde oldugu gibi dil
alaninda da Grekleri taklit etmekten 6teye gidememislerdir. Romali gramercilerin
yaptiklari seylerden birincisi, Grek gramerini Latinceye uygulamak olmustur.
Boylelikle Latincenin ozellikleri, Grekce agisindan ele alinarak daha belirgin sekilde
ortaya c¢ikmistir. Greklerin goézden kacirdiklari noktalar, Romali gramerciler
tarafindan  ortaya ¢ikarilmistir”  (Baskan, 2003-b: 29). Genel olarak
degerlendirildiginde, Romali gramercilerin Varro digsinda dil calismalarina énemli bir
yenilik ve bakis acisi getirmedikleri soylenebilir.

Arap diinyasinda ilk dil calismalari, Irak’ta baglamis, islAmiyet’in yayilmasiyla
birlikte hiz kazanmistir. Kur’an-1 Kerim’in kitap haline getiriimesinden sonra bu
calismalar daha da yogunlasmistir. Araplardaki dil calismalarinda tartismalar genel
olarak nahv (sentaks) ilmi Gzerinde yogunlasmistir. Nahv tzerine farkh goéruslerin
mevcudiyeti nedeniyle mektepler kurulmustur. Ozellikle Bagdat ve Basra
Mektepleri arasindaki dil tartismalari Arap dinyasinda 11. yizyila damgasini
vurmustur. Roma déneminde iskenderiye ve Bergama okullari arasindaki diizenlilik
ve aykinihk tartismasi Araplarda, Bagdat (Kife) ve Basra okullarinda da
gorilmektedir. Arap dilciler, Hintli ve Grek dilcilerin eserlerinden énemli 6lgide
yararlanmiglardir. Felsefe ¢agl déneminde ortaya ¢ikan tabiat anlasma tartismasi
Arap dilciler arasinda da bir siire devam etmistir. Bu tartismalarda yer alan dilciler
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arasinda ibn-i Cinni sayilabilir. Bilginler, ¢éllere yaptiklari yolculuklar sirasinda elde
ettikleri malzemeler lzerinde gramer ve l{gat calismalari yapmiglardir. Araplarda ilk
gramer calismalarinin baslamasinda Kur’an-Kerim’in dogru okunmasi ve Araplarin
diger milletlerle temasa gegmeleri sonucunda ortaya gikan Lahn olayinin 6nemli bir
payl vardir. Lahn, dilde hatali okuma anlamina gelmektedir. Lahn olayl Arap
gramercileri 6zellikle fonetik ve morfoloji calismalarina yonlendirmistir. “8. ylizyilda
yasamis olan Arap dilci Sibeveyh, iran asilli olup Arap gramerinin kurucusu sayilan El
Halil’in 6grencisidir. Basra okulunun énemli temsilcilerinden biridir. Sadece El Kitab
isimli eseri, o zamana kadar Arap dili Gzerine yapilmis biitlin ¢calismalarin sonuglarini
icermektedir. Sibeveyh’in El Kitab isimli eseri, Arapg¢anin en kesin ve eksiksiz
grameri olarak kabul edilmektedir” (Baskan, 2003: 33). “Sibeveyh, climle igin
anlamsal diizey, gramatik diizey ve pratik diizey olmak lizere U¢ temel diizey
belirlemistir” (Cikar, 2001: 259). Karsilastirmal bir bakis acisiyla analiz edersek,
Sibeveyh’in belirledigi birinci ve ikinci dizey, 1960’larda Chomsky’nin kuraminda
derin ve yiizey yapi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sibeveyh, belirledigi bu diizeyler
icin tam dogru, sagma, guizel ve girkin gibi tanimlamalar belirlemistir. Dilde gramatik
dogruluk ve mantiksaligin o6rtismezligi problemi ilk kez bu gorlslerle ortaya
¢ikmaktadir. Bu husus daha sonralari Chomsky tarafindan da dile getirilmistir.

“Sibeveyh dénemine gelinceye kadar gramer yani nahv Gzerine ¢alismalar
yapan Arap dilcisi Ebu’l — Esved ed Dieli’dir. Dieli, Kur'an metnini noktalama ve
hareke koyma suretiyle koruma altina alma yoniinde énemli ¢alismalar yapmistir”
(Cikar, 2001: 256). ilk dénemlerde, Arap dilbiliminin &nemli temsilcilerinden biri de
ibn-i Cinn’dir. “Cinni, keldm kavramini tanimlamistir. Keldm icin, “her lafzi basl
basina olan ve tam bir anlam icin gelen seydir.” dedikten sonra, “nahivciler bunu
ciimle seklinde isimlendirirler.” der. Cinni yavas, sus gibi bir lafizdan olusan unsurlari
da kelam olarak tanimlar” (Cikar, 2001: 258).

Tirklerde, Kasgarli Mahmut’a gelinceye kadar, eldeki yazili kaynaklar
cercevesinde somut verilere rastlanmamaktadir. “Turk tarihinde gerilere dogru
gidildiginde, karsimiza ilk olarak Hun imparatorlugu c¢ikmaktadir. O yiizyillardan
kalma Hunca metinlerin olmayisi, dil ¢alismalari yoniinden bu dénemi boslukta
birakmaktadir. Bu nedenle, Hunlarda dille ilgili ¢alismalarin yapilip yapilmadigina
dair, elimizde herhangi bir bilgi bulunmamaktadir” (Onan, 2003: 432). Goktirklerde
de durum farkh degildir. Bugiin elimizde Goktiirklerden kalma bol miktarda metin
olmasina ragmen, dil calismalariyla ilgili dogrudan bir bilgi edinemiyoruz. Ancak, bu
doénemle ilgili bazi ipuglarina rastlayabiliyoruz. Bilindigi gibi, Orhun Yazitlari, genis
halk kitlelerine hitaben yazilmis metinlerdir. Buradan, genis insan topluluklarina
sistemli olarak okuma yazma 0gretildigi sonucuna varabiliriz. Turk tarihinde 9.
yuzyila geldigimizde, Uygurlar déneminde dil 6gretimiyle ilgili ¢alismalarin biraz
daha netlik kazanmaya basladigini gérmekteyiz. “Mogol hikiimdari Timugin’in
Uygur tamgacilarindan birini kendi sarayina getirttigi ve ondan devlet tahrirati
ogrendigi kaydedilmektedir. Daha sonralari, Uygur tamgacilarinin Mogol sarayinda
bizzat Cengiz’in g¢ocuklarina 06gretmenlik vyaptiklari kayitlara ge¢mistir. Bu

226



Dil Egitiminin Dil Bilimsel Temelleri: Ferdinand De Saussure’iin
Genel Dilbilim Kuraminda Dil Egitimiyle llgili Bulgular

donemlerde, Mogollarin kendi alfabeleri olmadigindan Mogol genglerinin yaziyi
Uygurlardan 6grenmeye mecbur kaldiklar séylenmektedir” (Caferoglu, 1984: 182).
Kagidin kullaniimasi ve dini eserler Gzerinden yapilan geviri faaliyetlerinin surekliligi,
Uygurlarda yazi yazma kuilturiiniin son derece gelismis oldugunu gostermektedir.
Uygurlar, hiikiim strdukleri donemde, siyasi ve kiltirel alandaki Gstlinltklerini dil
calismalarina da yansitmislardir. Uygurlardan sonra kurulan Karahanl Devleti’'nde,
Tirk tarihinde ilk kez dil bilincinin gelistigini ve dil 6gretimi konusunda ciddi
galismalarin basladigini gérilyoruz. islam dininin etkisiyle Arapganin etkin bir
konuma geldigini goren Kasgarhh Mahmut, Tirk tarihinde, Tirkce ve Ogretimi
Uzerine ilk ciddi calismalari baslatmistir. “Divani Ligat-it Tlrk’iin 6ns6ziinde yaptig
actklamalardan da anliyoruz ki, tam 26 lehgenin Tirk¢e oldugunu saptamis ve
bunlar kendi aralarinda mukayese ederek ayrintili bilgiler vermistir. Dante’nin
italyancanin agizlar tizerine Kasgarl’dan (¢ yiiz yil sonra yaptigi arastirmanin ilgi
uyandirmadigini dusindrsek, Kasgarli’nin ¢alismasinin donemine gore ne kadar
6zgilin ve bilimsel oldugunu daha iyi anlayabiliriz” (Onan, 2003: 436). Kasgarli’nin
Divanii Liigat-it Tiirk’ten énce yazdigi Kitdbu Cevdhir’iin Nahvi Lagat’it’ isimli bir
gramer kitabi vardir. Divani LGgat-it Tark, ilk bakista sadece Tirkoloji
arastirmalarinda faydali olabilecek bir eser gibi algilansa da, gerek hazirlanis
bicimiyle gerekse yabanci dil 6gretimi bakimindan yazildigi dénemin sinirlarini asip
iddial bir icerik ve yontemle ginimize kadar ulasmistir. Eserdeki dil 6gretim
sistemini, ginimizde dil 6gretiminde kullanilan yontemlerle karsilastirdigimizda
onumize ilging veriler ¢ikmaktadir. Divan-U Llgat-it Tirk, bir yabanci dil 6gretim
kitabidir. Araplara Tirkceyi 6gretmek amaciyla yazilmistir. Dil 6gretimiyle ilgili
olarak eserde, kiltirel aktarim ve duygusal zeka kavramlari g6z dnline alinmistir.
Timevarim yéntemi kullanilmigtir. iki dillilikle ilgili hususlara yer verilmistir. Eser
ayni zamanda etimolojik bir sozliik niteligi de tasimaktadir. Bu kadar 6lgutl goz
onlne alarak bir dil eseri olusturmak, Kasgarl’nin dil ¢calisma sisteminin diizeyini
gostermesi bakimindan son derece 6nemlidir.

1.2. Orta Dénem

Dil calismalarinda Orta Doénem, farkli dillerin kesfedildigi, diger diller
hakkinda bir farkindaligin olustugu dénemdir. Eski Donem’de, Grekgenin lstlinlugu
ve nifuzu, Orta Donem’de Latincenin eline gegmistir. Latincenin bu Gstlinltgi elde
etmesindeki en oOnemli etken, din dili olmasidir. Bunun yani sira, Roma
imparatorlugu’nun genislemesiyle birlikte dil alanindaki biitiin ¢alismalar, Latince
Gzerinde yogunlasmistir. Latincenin giderek Avrupa’da Ust dil konumuna gelmesi,
kuskusuz dil alanindaki g¢alismalari olumsuz yonde etkilemistir. Kesfedilen diger
dillerin dil bilgisi kitaplari, Latince esas alinarak hazirlanmis ve bu diller, surekli
olarak Latince ile kiyaslanmistir.

2 Tark dilinin ilk gramer kitabi. Nerede-nasil kayboldugu belirlenemeyen bu esere

glinimiuzde ulagilamamistir.
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Orta Donem’de dil ¢alismalarina yon veren, yeni dillerin ortaya ¢ikmasina
neden olan dini, siyasi ve ticari etkenler lizerinde durmak gerekir. Bunlar, asagida
siralanmigtir.

Hiristiyanhk dinini yayma c¢alismalari, dogrudan dogruya diger dillerin
Onemini artirmistir. Hiristiyanligin dil ¢alismalari tzerinde iki tiir etkisi olmustur.
“Hiristiyanlik, soylu cevrelerden asagi tabaka halkina, yani ezilmislere ve kolelere
seslenmekteydi. Bu gibi topluluklarin Hiristiyanliga kazandirilabilmesi icin de Tanri
S6zu’nilin bu insanlara kendi dilleri ile anlatilmasi gerekiyordu. Latince ve Grekge ile
yapilacak din egitimi, bu topluluklar istendigi gibi etkilemeyecekti. Bu noktadan
hareket eden Hiristiyan din adamlari, toplumsal ayriliklari kaldirma yoluna
gitmislerdir” (Baskan, 2003-b: 40). Bu, diger dillerin varliginin kabul edilmesi ve bu
dillere 6nem verilmesi anlamina gelmekteydi.

“11. ve 13. ylzyillar arasinda yapilan Hagh Seferleri de, Grek-Latin diinyasi
disindaki dillerin birbirleri ile karsilasmasini  saglamistir.  Cesitli  Avrupa
milletlerinden kurulu ordularin, Orta Dogu bolgesinde savasmaya giderlerken bu
bolgede ve gectikleri yollarda bulunan gesitli topluluklar ve diller ile temas etmeleri,
Grekge-Latinceye gore ayarlanmig olan Avrupal dil gérusiine bir yenilik getirmistir”
(Baskan, 2003-b: 40).

Yeni dillerin ortaya c¢ikmasinda etkili olan 6nemli hususlardan biri de,
Cografya Kesifleri'dir. “14. vylzyihn ikinci vyarisinda, Avrupa’da basladigini
gordiiglimiz buyik maddi ve manevi degisikliklerin en 6nemli sonucu, Avrupalilarin
diinyaya yayilisidir. Once dinsel ve bilimsel diisiincelerle baslayan bu hareket, 15.
ylizyilin ikinci yarisinda agikga ekonomik amaca yoneldi ve bu ylzyilin sonlariyla 16.
ylzyilin baslarinda, Avrupallarin dinyanin belli bash biyik nifus ve zenginlik
merkezleriyle dogrudan baglantiya girmelerini saglamistir. Avrupa’nin faaliyet alani
bu sekilde birdenbire ¢ok genislemis oluyordu. Bu faaliyet baslangicta yalniz
Akdeniz kiyilariyla sinirli kalirken, sonradan Afrika kiyilari, Hindistan, Cin ve
Giineydogu Asya adalarini da icine aldi” (inalcik, 2011: 127). Buralara giden
somirgeciler, seyyahlar ve misyonerler, bu yeni ulkelerin hig bilinmeyen dillerinden
topladiklari malzemeleri Avrupa’ya getirmislerdir. 15. yiizyilda, matbaanin da icat
edilmesi ile elde edilen yeni dil malzemeleri genis topluluklarca taninmistir.
Oncelikle tiiccarlar ve misyonerler icin hazirlanan sézliik ve gramerler, daha sonra
dille ugrasan arastirmacilar tarafindan g¢alisiimistir.

Bu sebepler, farkli etkiler yaratarak dil ¢calismalarina hiz kazandirmistir. Orta
Donem’de, dil calismalarinin ilk asamasini, derleme calismalari olusturmaktadir.
Derleme calismalari, Orta Dénem’de yazilacak olan gramer kitaplarinin 6n hazirlig
niteligindedir. Dikkatlerin Grekce ve Latince disindaki dillere yonelmesiyle birlikte,
diger dillerden yapilan derlemeler lizerinden bir siire sonra Avrupa’da bu dillere ait
gramer kitaplari yazilmaya baslanmistir.

Orta Donem’de, Pigafetta, Postel, Gesner, H. Megiser, Palas, Harvas ve
Adelung, derleme ¢alismalarinda 6ne ¢ikan isimlerdir. Bu isimler arasinda, Postel ve
Megiser 6nemli ¢calismalar yapmislardir.
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“Postel, Yunanistan ve Yakin Dogu boélgesinde rastladigi cesitli dillerden
derlemeler yapmistir. Bu derlemeleri belli bir 6lgliye vurarak karsilagtirma saglamak
icin de Hiristiyanhktaki Rabbin Duasi’nin gesitli dillerde sdylenisini tespit etmistir.
Bu bakimdan, Postel’in 1538 tarihli eseri lenguistik metodu bakimindan 6nem
tasimaktadir. Dante’nin italyan lehgeleri icin yaptigi karsilastirma bdylelikle biraz
daha berrakhk kazanmistir” (Baskan, 2003-b: 41).

Bu donemde, lizerinde o6nemle durulmasi gereken isimlerden biri de
Megiser’dir. Eseri Avrupa’da ¢ok tutulmustur. Eserin 1592 baskisinda incelenen dil
sayisi 40 iken, on yil sonra 1602 tarihli baskisinda incelenen dil sayisi 400’e
ylkselmistir.

Sonug olarak, derleme galismalari gramer asamasina ulagsmada onemli bir
isleve ve 6neme sahiptir. Derleme g¢alismalarinin misyonu bir tarihten sonra sona
ermistir.

Cografya kesifleri ile birlikte ortaya bircok yeni dil ¢tkmistir. Bunlarla ilgili
derleme g¢alismalari yapilmis ve ardindan grameri yazilmayan dillerin gramer
kitaplari yazilmaya baslanmistir. Yeni fark edilen diller arasinda Macarca, grameri
yazilan ilk dildir. Grameri 1539 yilinda yazilmistir. Ardindan Habesce (1540), Turkce
(1612), Ermenice (1624), Fince (1649), Bengalce (1743), Eskimoca (1760) gramerleri
kaleme alinmistir. Anadolu’da ilk Turkge gramer 1530 yilinda Bergamali Kadri Efendi
tarafindan yazilmigtir. “Miiyessiretii’l Ulim isimli eser, Tirkiye Tiirkgesinin ana
kurallarini ihtiva etmesi ve Bati Tirkgesiyle yazilmis ilk gramer kitabi olmasi
yoninden degerli bir kaynaktir” (Bektas, 1992: 496). Hieronymus Megiser, bu
tarihten tam 82 yil sonra, Avrupa’nin klasik gramer kaliplarina gére diizenlenmis bir
eser viicuda getirmistir. Megiser, “1612’de, Tlirkgenin ilk gramerini yazip yayinlayan
arastirmacidir” (Dilagar, 1970: 197). Bu, Tirkgenin Avrupa’da yazilan ilk gramer
kitabidir. Megiser, 1612’de yazdigi Tiirkce gramer kitabinda su agiklamalara yer
vermektedir. “Turkcede baska higbir dilde bulunmayan ve anlamlarinin agiklanmasi
giic, bazilarininki de imkansiz olan birgok fiil kaliplari vardir. Ornegin sevindirmek,
sevdirmek, sevilmek, sevildirmek, sevinmek, sevdirilmek gibi 6rnekler verilebilir”
(Dildgar, 1970: 205). Onun, bildigi bircok dil arasindan Tirkgenin gramerini yazmasi,
Uzerinde 6nemle durulmasi gereken bir husustur.

Bir sure sonra, ayri dillerin yapilari arasinda goriilen benzerlikler, dillerin
ortak yanlarini ele alan genel gramer denemelerine zemin hazirlamistir. Genel
gramer kitaplari yazilirken 6lgut alinan dil ise, Latince olmustur. Bu durum, ilerleyen
slirecte, dil galisgmalarini olumsuz yénde etkilemis.tir?’. Genel gramer konusunda
yazilmis olan en 6nemli eserin Port Royal Manastir’nda yazilmis oldugu kabul
edilmektedir. “1660 tarihli eserin bashgi olan Genel ve Akilci Gramer so6zii, kitabin
gramer anlayisini ortaya koymaktadir. Bu gramerin yazilmasinda szl gegen

® Farkli dillerin gramer kitaplari yazilirken, bu dillerin gramatik 6zellikleri Latincenin gramer
ozellikleri ile karsilagtirilmistir. Bu durum, grameri yazilan dilin karakteristik 6zelliklerinin tam
olarak ortaya gikarilmasini engellemistir.
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kisilerden biri Arnauld’dur. Arnauld, akilci filozof Descartes’in 6grencisiydi.
Arnauld’a gore bitun diinya dilleri gramer agisindan insan aklinin mantik diizenine
uyabilirdi. Bu bakimdan mantik kurallarina goére yazilan genel bir gramer, gene
insan mantiginin Grind olan gesitli dil gramerlerini agiklayabilirdi. Port Royal
Grameri, dil verilerine dayanmak yerine belli bir pesin hikimden hareket ettigi icin
yeteri kadar basarili olamamis kabul edilmektedir” (Baskan, 2003-b: 43). Bu sekilde,
cesitli dillerin ortak yanlarini ele alarak yapilan gramer cgalismalari 16. yuzyil
boyunca devam etmistir. Farkli dillerin ortak yanlarinin tespit edilmesi konusu,
Yapisalci Dil bilimde Ferdinand De Saussure’uin de 6ncelik verdigi konulardan biridir.
Saussure, dil bilimin temel gorevlerinden birinin butiin dinya dillerinde mevcut
olan ortak noktalarin tespiti oldugunu belirlemistir. Daha sonra, 1960’larda Noam
Chomsky, diller arasindaki ortak noktalardan hareketle evrensel gramer kavramini
ortaya koymus, dil 6grenme ve edinme sirecini bu kavramdan yola cikarak
actklamaya galismistir.

Bu noktada, Port Royal Grameri’'nin dil calismalarina getirdigi 6nemli
yeniliklerden de bahsetmek gerekir. “1660 tarihli Port Royal Grameri, dil bilgisi
birimi olarak s6z 6begi kavraminin énemini belirlemistir. Daha 6nceki dil bilgisi
kitaplari buyiuk o6lgide soézcik tirleri ve ¢ekim dil bilgisidir. Port Royal Grameri,
goriuniste oldukca dizgeli bir bicimde ylzey yapi ¢6zimlemesine dayanan ilk dil
bilgisi olmasina karsin, bu tiir ¢dziimlemenin yetersizliginin de farkindadir. Port
Royal kuramina gore ylizey yapi sadece sese (dilin fiziksel yanina) karsilk gelir;
ancak ylizey yapiyla gosterge uretildiginde, dogrudan sesle degil, anlamla ilgili olan
derin yapi diyebilecegimiz yapiya karsilik gelen zihinsel bir ¢gdziimleme ortaya gikar”
(Chomsky, 2001: 35). Cagini asan bir anlayisla Port Royal, Orta Donem’de, s6z
obegi, derin yapi ve ylizey yapi kavramlarina dikkat cekmistir.

Yukarida genel gramer anlayisindan dogan pesin bir hikimden so6z
edilmektedir. Bu hiklim, dillerin gramer kitaplarinin yazilmasinda Latincenin esas
alinmasidir. O dénemde, Avrupali arastirmacilar yeni bir dili incelerken bu dili
Latince ile karsilastirma ihtiyaci duyuyorlardi. Bu anlayis glinimiizde de tamamen
sona ermis degildir. Bu uygulama, terminolojiye Prokrustes Sendromu olarak
gecmistir. Prokrustes Sendromu, “Avrupa gramerlerinde ve dolayli olarak Tirkgenin
betimlenmesinde Latince gramer kaliplarinin zorlama ile uygulanmasini ifade
etmektedir” (Baskan, 2006: 101). Timdengelimci bir yontem izlendigi igin genel
gramer ¢alismalarinin basariya ulastigl soylenemez. Bu yontemde pesin hikim
anlayisinin merkezinde, Latincenin dil 6zellikleri vardir. Dil ¢alismalarinda izlenmesi
gereken dogru yontem, timevarimdir. Gramer kitaplari, dile ait érneklerden yola
cikilarak yazilmalidir. Bu yontemle, dile ait karakteristik 6zellikler de ortaya ¢ikmis
olur. Bu dénemdeki dil 6gretim ¢alismalarini da dogal olarak Latincenin 6gretiminde
izlenen yontemler belirlemistir.

Genel gramer ¢alismalarinda, dillerde mevcut olan ortak yanlar arastirilirken
aslinda karsilastirma calismalari da yapilmaktaydi. Karsilastirmal dil calismalarinin
baslamasinda, gramer déneminin 6nemli bir payi vardir.

230



Dil Egitiminin Dil Bilimsel Temelleri: Ferdinand De Saussure’iin
Genel Dilbilim Kuraminda Dil Egitimiyle llgili Bulgular

Karsilastirmali dil bilimi metodu, Saussure’iin 19. ylizyilda ortaya koydugu (¢
onemli yontemden biridir. Scaliger, Leibniz, Sassetti, Schultz, Coeurdoux ve Walter
Jones karsilastirmali dil ¢alismalarini farkli diller arasinda gergeklestiren onemli
isimlerdir. Bu donemde, 6zellikle Sanskritce ve kok dil kavramlari 6ne ¢ikmistir.
Karsilastirmali ¢alismalar ¢ergevesinde, Sanskritce ve kok dil konusuna son noktayi
koyan kisi, Sir Walter Jones’tir. “Hindistan’da bir ingiliz mahkemesinin baskani olan
Jones, Sanskritce Uzerine bir yil ¢alistiktan sonra, 1786 yilinda Gnla bildirisini
okumustur. Jones ilk 6nce Sanskritge ile Avrupa dilleri arasindaki benzerlikleri gesitli
ornekler ile gostermis, daha sonra Leibniz’in fikrini genisleterek butiin bu dillerin
birbirlerinden g¢ikamayacaklarini, olsa olsa hepsinin birden daha eski bir kok dilden
tiremis olabileceklerini ileri sirmugstir. Bu goris, dil bilimsel metot bakimindan
onemli bir asama katedildigini gostermektedir. Jones’e gore, bu kok dilin yazih
belgesi  bulunmamakta, vyerini buglinki dillere biraktigi icin  artik
konusulmamaktadir” (Baskan, 2003-b: 47). Bu dil grubuna, bir ucu Hindistan’da, bir
ucu Avrupa’da oldugu icin Hint Avrupa Dilleri denmektedir. Hint Avrupa dillerinin
hangi kaynak dilden tiredigi sorusu, 19. yizyll dil ¢alismalarina damgasini
vurmustur. O dénemde, bu soruya ¢ok farkli kaynaklar gosterilerek cevap verilmeye
calisiimistir. Kok dil oldugu iddia edilen gesitli diller ortaya atiimistir.

19. yizyill boyunca devam eden tarihsel karsilastirmali dil ¢alismalari, ses
yapisi Uzerinde yogunlagmistir. Diller arasindaki benzerlik ve farkliliklar, ses
Uzerinden tespit edilmeye ¢alisiimistir.

Tarihsel karsilastirmali dil calismalari, kendi icinde iki doneme ayrilmaktadir.
Schlegel, Rask, Bopp, Grimm, Pott, Schleicher birinci donem arastirmacilaridir.

Rask, Germen dilleri arasindaki ses benzerlikleri tizerine calismistir. Ona
gore, iki dilde bulunan kelimeler arasindaki harf yani ses degisimleri bir paralellik
gosteriyorsa, o zaman bu iki dil arasinda bir baglanti vardir. Rask, sesler yerine
bunlarin birer isareti olan harfleri ele alip bunlarin degisimlerinden ve
paralelliklerinden s6z etmekle buyuk bir yanhshga dismustir. Bir dilde sesler canli
ve hareketli olduklarindan durmadan degismektedir; oysa harfler cansiz ve kati
olduklarindan zaman igerisinde degismeden kalmaktadir. Bunun sonucu olarak her
dilde, harfler ile bunlarin gosterdikleri sesler arasinda zamanla bir aykirihk meydana
gelir” (Baskan, 2003-b: 50). Konusma ve yazi dili arasindaki ayrimlar da bu sekilde
ortaya cikmaktadir. Sesi temel alan karsilastirmalarda harflerden hareket etmek,
yanlis bir yontemdir. Bu durum, o dénemde ses ve harfin ayirt edilemedigini de
gostermektedir.

Tarihsel karsilastirmali dil ¢alismalarinin birinci doneminde adi gecen Bopp,
“batin Hint Avrupa dil grubunun bir ¢alisma alani olarak genisletilmesi gerektigini
ifade etmistir. Bunun yani sira, Hint Avrupa dillerinde bulunan es kelimelerin ortak
yanlarini toplayip geriye gotirmekle kok kelimeye ulagsmanin mimkiin olacagini
ileri strmastur” (Baskan, 2003-b: 51). Ona gore, kok dil olarak adlandirilan
Aryanca’nin yozlasip bozulmasiyla birlikte Hint Avrupa dilleri ortaya ¢ikmistir. Franz
Bopp ayrica, “karsilastirmali dil calismalarini bir bilim dal olarak ortaya koymustur
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ve daha onceki bilgiler temelinde, Hint Avrupa dilleri ile Ural — Altay dilleri
arasindaki ortak yonleri incelemistir” (Bayraktar, 2004: 41).

Bu donemde, ses degisimlerine dikkat ¢eken isimlerden biri de Grimm’dir.
Grimm, “Hint Avrupa kok dilinde bulundugu varsayilan seslerin Sanskritce ve
Latincede ¢ogunlukla aynen kaldigi halde, Germen dillerinde degistigini ileri
surmistir. Bu degisimin kurallari bugin dil bilimde Grimm kurali olarak
taninmaktadir” (Baskan, 2003-b: 52). Dil degisimlerinin art zamanh bir bakis agisiyla
ele alinmasi zorunlulugu, 1785 — 1863 tarihleri arasinda Jacob Grimm’in yukarida
bahsedilen Unsiiz Degisimi Yasasi ile kesinlik kazanmustir.

Orta Donem’de, “Tirkge ile ilgili tasnif ¢calismalari 1806 yilinda Alman dilci
Adelung’a kadar dayanmaktadir. Hatta buglinkii Ural-Altay dilleri disinildiginde,
daha eskilere 17. yuzyilda Leibniz’e kadar gétirilebilir. Uzun yillar boyunca yapilan
siniflandirmalar genellikle cografi temelli olmus, ancak son yillarda ses bilimsel ve
bicim bilimsel 6l¢ltlerle siniflandirmalar yapilmistir” (Bayraktar, 2004: 41).

Dillerin bigimsel yapilarina dayanan tasnif ¢alismalarinda Schleicher’in ismi
one c¢ikmaktadir. “Schleicher, sadece Hint Avrupa dillerini degil, bltin dinya
dillerini siniflandirma yoluna gitmistir. Dillerin tasnifinde, kelime yapilarini esas
almistir. Ona goére, batin dillerdeki kelime parcgalari iki kimede toplanabilir.
Kelimenin temel anlamini veren kokler ile kokiin anlamini degistiren ve onu baska
kelimelere baglayan ekler. Bu iki cins kelime pargalarinin birbirleri ile karisma
derecelerine gore bitin diller li¢ tipe ayrilmaktadir: Ayrisik diller, Yanasik diller,
Kaynasik diller. Schleicher, kelime yapisini esas alan dil siniflandirmasinda Hegel’in
Ugli bilgi sisteminden esinlenmistir. “Schleicher, Hegel'in ¢ok bilinen diyalektik
formalund, dillerin yapisina da uygulamaya calismistir. Hegel’in G¢lU diizenine gore,
tez karsisinda bir siire sonra belli bir antitez olusur; bunun sonunda ikisi ¢atisarak
ortaya yeni bir sentez cikarirlar. Daha sonra bu sentez de yeni bir tez olarak
olgunlasirken, karsisinda yeni bir antitez olusur ve yeniden bir sentez ortaya cikar.
Schleicher’in tasnifinde tezler kokleri, antitezler ekleri, sentezler ise ortaya g¢ikan
yeni kelimeleri ifade etmektedir” (Baskan, 2003-a: 175).

Karsilastirmali  dil ¢alismalarinin ikinci devresinde ©One ¢ikan isimler
Grassmann, Verner, Brugmann ve Ferdinand De Saussure’dr.

Tarihsel karsilastirmali lenguistigin en 6nemli problemlerinden biri de, ses
degisimlerinin fonetik kurallar ile agiklanamamasi idi. Bunu yapabilmek igin, kelime
aktarimi ve kelime benzetmesi hususlarini géz éniinde bulundurmak gerekiyordu.
ikinci devre dilcileri, gériiniirdeki ses aykiriliklarini agiklamak icin kelime benzetmesi
ve kelime aktarimi yollarindan yararlanmislardir.

Grassmann, “seslerin zitlasma ozelligiyle ilgili bir kural ortaya koymustur.
1862 tarihli bir yazida agiklanan bu kural, Grassmann kurali olarak bilinmektedir.
Grassmann, sesleri tek basina almayip kelime igerisindeki 6bir seslerle baglantili
olarak incelemistir. Sesler arasindaki zitlasma 6zelligine dikkat ¢cekmistir” (Baskan,
2003-b: 61). Kelimeyi olusturan seslerin diger seslerle bir arada incelenmesi dil
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calismalari agisindan son derece 6nemlidir. Kelimeyi olusturan sesler arasindaki
iliskiler, bugln dil calismalarinda ses olaylari olarak tanimlanmaktadir. Fakat sunu
da belirtmek gerekir ki, kelimeyi olusturan sesler arasindaki iliskiler, sadece zitlagma
konusuyla agiklanamaz. Bu noktada, vurgu kavrami devreye girmektedir. Kelime
icindeki vurgusal ozelliklerin agikliga kavusturulmasi gerekmektedir.

Diller arasindaki farkhhklari ortaya koyma siirecinde, “kurala yansitilamayan
ses degisimlerini Verner vurgu ile agiklamistir” (Bagkan, 2003-b: 62). Boylelikle, dil
¢alismalarinda vurgu kavrami ilk kez giindeme getirilmistir.

Gagdas dil bilim galismalarinin 6ncisu olarak bilinen Ferdinand De Saussure,
dili bir yapi ve sistem olarak ele almis, bu sistemi ve yapiyi, dilin butlintine bakarak
¢6zme yoluna gitmistir.

Bu doneme kadar, dil olgusu bir bitliin olarak ele alinmadigi icin, dildeki
sistemin isleyisi ortaya cikarilamamis ve dil egitiminin dil bilimsel temelleri
olusturulamamistir. Bir baska ifadeyle, Saussure ©ncesi dénemde yapilan dil
¢alismalarinin dil 6gretiminde hareket edilmesi gereken temel noktalari ortaya
cikaramadig gorialmektedir. Genel Dilbilim Dersleri isimli eserde dile getirilen bazi
kavramlarin dil bilim calismalarina oldugu kadar, dil egitimine de 6nemli agihimlar
getirdigi dislinilmektedir.

2. Saussure Donemi ve Dil Egitiminin Dil Bilimsel Temellerinin Atilmasi

Eski ve Orta Donem’de yapilan dil galismalarinin tamaminda, dil olgusunun
bir bltln olarak algilanmadigi gérilmektedir. Saussure, dili bir bitiin olarak gérmus
ve bu bitlinsel yapinin isleyis 6zelliklerini ortaya ¢ikarmaya calismistir.

Saussure’iin Genel Dilbilim Dersleri isimli eseri, Cenevre Universitesi'nde
verdigi genel dil bilim derslerinde 6grencilerin tuttuklari notlarin, 6liminden sonra
derlenerek 6zglin bir biresime donistlriilmesi sonucu ortaya ¢cikmistir.

“ilk zamanlarda eser hakkinda farkli tartismalar yapilmissa da, gercek su ki,
XX. yuzyill dilbilimi bu yapitla baslar, bu yapitla gelisir, butin dil bilim dallari, tim
insan bilimleri bu yapitla yenilenir. Dil biliminin yani sira, 6biir insan bilimlerinde de
en gecerli kuramlarin, en ¢arpici uygulamalarin uzun siire ¢ergevesini olusturan
yapisalcihk akimi, kékind bu yapittan, esinini Saussure’den alir. Dil anlayisi
Saussure’le birlikte temelinden degisecek, dil bilimci inceledigi konuyu artik
bagintilarin yonettigi bir dizge olarak ele alacaktir. Gergekler bundan boyle
tozlerde, Ozdeklerde, somut goriintilerde degil, soyut bicimlerde, ortik
diizeneklerde, yapilarda aranacaktir. Baslica amag, her tirli siirecin, olusun,
gerceklesmenin ardindaki dizgeyi, yapiyi bulup ortaya ¢ikarmaktir” (Saussure, 1985:
VIII). Goéruldugu gibi, eserin iceriginde ortaya koyulan dusinceler, dil bilimi
¢alismalarinin sinirlarini asarak diger insan bilimlerine de faydali olabilecek
niteliktedir.

“Saussure’iin devriminden esinlenen XX. yuzyil dil bilimcileri, yarattiklari
glclu, etkin kuramlar, giristikleri genis kapsamli ve tanitlayici uygulamalarla sézlii
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bildirisim araci dili inceleyen dali, insan bilimleri arasinda 6rnek bilim dizeyine
yukseltmiglerdir. Dil bilimi, bdylece gesitli bilimlerin esin kaynagi, kesisme noktasi,
ortak paydasi durumuna girmistir. Dil bilimi sayesinde, ¢ok verimli dallar arasi,
arastirma ortamlari saglanmistir” (Saussure, 1985: 1X).

Eserin kuramsal anlamda temel teskil ettigi insan bilimlerinden biri de
egitim, 6zelde dil egitimidir. Dil egitimindeki bilimsel bakis agilarinin bir kisminin dil
bilimi calismalariyla birlikte ortaya ¢iktigi bir gergektir. Saussure dncesi ddonemde dil
egitimindeki en blyuk eksiklik, 6gretilen olgu olan dilin tam olarak tanimlanmamis
olmasindan kaynaklanmaktadir. Saussure’iin yapisalct bir anlayisla dil dizgesini
tanimlamasiyla birlikte 6gretilme potansiyeli olan dil olgusu, daha da 6gretilebilir
hale gelmistir. “Her ne kadar, dil egitimiyle ilgili okul gramerleri 18. ve 19.
ylzyilllarda yaygin olarak kullaniimislarsa da, dil bilimi alanindaki gelismelerle
birlikte pedogojik (egitimsel) gramerlerin dénemi baslamistir” (Aarts, 2002: 113).
Egitimsel nitelikli gramer kitaplarinin yazilmasinda dilbilim alanindaki gelismelerin
onemli bir payi vardir.

Genel Dilbilim Dersleri isimli eserde, dil egitimine temel teskil eden hususlar,
asagida maddeler halinde siralanan basliklar cergevesinde ele alinacaktir.

Dilin Dizge Olma Ozelligi ve Dil Egitimi Arasindaki iliski

Dilin Uzlagimsal Niteligi ve Dil Egitimi Arasindaki iliskisi

Yazi / Dil Ayrimi ve Yazi Ogretiminin Zorunlulugu

Dil / S6z Ayrimi ve S6z Egitiminin Zorunlulugu

T6z / Bigim Ayrimi ve Dil Egitiminde Sesi Kontrol Edebilmenin Onemi

Ana Dili Egitiminde Dizisel ve Dizimsel iliskilerin Onemi

N o u s wDdne

Anlam / Deger Kavramlari ve Dil Egitiminde Baglamsal Anlamin Onemi

Calismanin bundan sonraki boliminde, yukaridaki hususlar, ayri ayr
basliklar halinde dil egitimi ile iliskilendirilecektir.

2.1. Dilin Dizge Olma Ozelligi ve Dil Egitimi Arasindaki iliskisi

Saussure, Genel Dilbilim Dersleri'nde, dili bir dizge, sistem olarak
tanimlamistir. Dilin dizge olma 6zelligi ile ilgili dislincelerini su ifadelerle dile
getirmistir:

“Dil, kendi dizeni disinda diizen tanimayan bir dizgedir. Satran¢ oyunuyla
yapilacak bir karsilastirma, bunu daha iyi kavramamizi saglayacaktir. Oyunun
iran’dan Avrupa’ya gecmis olmasi bir dis dzelliktir; buna karsilik, dizgeyi ve kurallari
ilgilendiren ne varsa, i¢ 6zelliktir. Tahta taslarin yerine fildisi taslar koyarsam ortaya
¢ikan degisiklik dizgeyi ilgilendirmez. Ama taslarin sayisini azaltir ya da ¢ogaltirsam,
bu degisiklik oyunun kurallarini daha derinden ilgilendirir” (Saussure, 1985: 26).

Dilin bir dizge olmasi, ayni zamanda sistem oldugunun da gostergesidir.
Sistemi meydana getiren unsurlar arasinda bir etkilesim ve uyum vardir. Dil dizgesi
ses, sekil, anlam ve s6z diziminden meydana gelmektedir. Bunlar, dil denilen ana
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sistemin alt sistemlerini olusturmaktadir. Bu alt sistemler de kendi i¢lerinde baska
alt sistemlerden olusmaktadir. Bu sistemler arasinda siirekli bir uyum vardir. Dilin
sahip oldugu bu 6zellik, ayni zamanda 6gretilme gerekgesini de olusturmaktadir.
Dil, bir dizge yani sistem oldugu icin 6gretilmektedir. Sistemli bir olgu karsisinda
sistemli bir 6gretim sireci olusturmak gerekir. Dil bilim c¢alismalari, bu sistemi
unsurlarina ayirarak aralarindaki uyum sirecini tanimlamaya calisir. Dil 6gretim
programlari ise, dil dizgesini bireylere kazandirmada sistemli ve planlanmis bir yapi
olusturarak dil 6gretiminin temel sireglerini belirler. Dil dizgelerinin islevlerine gore
bigimlendirilmis birer 6grenme alani olan dinleme, konusma, okuma ve yazma
becerilerinin kazandirilma siireglerini belirler. Dil dizgesinin bu bigimlendirilmis
0grenme alanlarinda hem 06gretiimesi hem de davranisa donustirilmesi
gerekmektedir. Davranisa donlistirme, 6gretim asamasindan sonra gelmektedir.
Dilin Ogretilebilmesi icin de dizgesel 6zelliklerinin belirlenmesi gerekir. Dilin bir
dizge olarak tanimlanmasi, dil 6gretiminin iki ana temel siirecinden biri olan
ogretim slrecini dogrudan, davranisa donlstlirme sirecini ise dolayh olarak
etkilemistir.

2.2. Dilin Uzlasimsal Niteligi ve Dil Egitimi Arasindaki iliskisi

Saussure’e gore dil, “hem dil yetisinin toplumsal bir Grinidir, hem de bu
yetinin bireylerce kullanilabilmesi igin toplumun benimsedigi zorunlu bir uzlagimlar
bltunudur” (Saussure, 1985: 12). Dil bir uzlasimlar bitlinidir. Uzlasimsal bir
dizgedir. Dilin uzlasimsal olmasi, nedensizliginin de temel gerekgesini
olusturmaktadir.

Dil, uzlagimsal oldugu igin 6gretilmelidir. Clinki dil, en yetkin ileti kodudur.
insanlar arasinda kullanilan en gelismis iletisim aracidir. Dil araciligiyla i¢ ve dis
diinyamizdaki somut ve soyut kavramlari ifade edebilmekteyiz. Dil, insanin kendisini
ifade etme aracidir. Toplumsal uyumun temelidir. Bir tGlkede konusulan dil, farkl
bolgelerde agizlara donilsebilmektedir. Farkli agiz 6zellikleri, bazi durumlarda dil
merkezli iletisim siirecini engele ugratmaktadir. Bu engeli ortadan kaldirmak icin dil
Ogretimi gereklidir. Dil 6gretimi, dilin uzlasimsal niteliginin bir sonucu olarak ortaya
¢ikar. Dil 6gretimi aracihgiyla bu uzlasim ne kadar kuvvetlendirilirse, bireyler
arasindaki distince alisverisi daha saglikh bir sekilde gerceklesir. Uzlasimi temel
alarak, yazi ve s6zU karsilastirdigimizda, yazidaki uzlasimin daha gii¢li oldugunu
gormekteyiz. S6z, bireylerin etkisine daha acik oldugu icin zaman icinde degisebilir,
agizlarin etkisine acik hale gelebilir. Yazi icin ayni durum gecerli degildir. S6z
degisim gosterse de vyazi degismez; ¢lUnkl yazinin uzlasimi, dil 6gretimiyle
guglendirilmistir. Yazi bigimi, 6gretildigi icin insanlarin zihninde daha gugli bir
uzlasima sahiptir. Ayni sekilde s6zlin yani, konusmanin da egitilmesi gerekmektedir.
Bu noktada, yaziya bagli olarak okumanin, konusmaya bagh olarak dinlemenin de
egitimi zorunlu hale gelmektedir.

Sonug olarak dil 6gretimi, dilin uzlagimsal niteliginin vazgecilmez kosulu
olmakla birlikte dogal sonucudur da diyebiliriz. Okuma, yazma, dinleme ve konusma
icin dilin uzlasimsal olmasi gerekmektedir. Okuma, yazma ve dinleme, konusmaya

235



Bilginer ONAN

bagh oldugu icin konusmadaki uzlasim bu dil becerilerini de etkileyecektir. Dil
egitimi neticede, dilin temel t6zl olan sesin dogru kullanimi konusunda bireyleri
egitmeye ve ayni duzeye getirmeye ¢aligir. Dil egitimi araciligiyla saglanan bu
uzlasim, dilin bireysel ve toplumsal kullaniminda devreye girer. insanlar arasinda,
dil merkezli iletisimden kaynaklanan engelleri ortadan kaldirir.

2.3. Yazi / Dil Ayrimi ve Yazi Ogretiminin Zorunlulugu

Saussure eserinde, yazi ile dili birbirinden ayirir. Dil ve yazi, birbirinden ayri
iki gostergeler dizgesidir. Yazinin tek varlik nedeni, dili gdéstermektir. Bu ayrimda
yazi semboli temsil eder; dil ise ses kavrami ile 6zdeg kullaniimistir. Yazi ile dil
arasindaki karsilastirmada Saussure, onceligi dile verir. Yazi dile bagimhdir ama
insanlarin goziinde daha saygin bir yeri vardir. “Sozciklerin yazili gorintisu,
insanlarin goziinde saglam ve siirekli bir sey izlenimi uyandirir. Bireylerin cogunda,
gorsel izlenimler, isitim izlenimlerinden daha belirgin daha sureklidir. Yazi
goruntusd, sesin yerini alarak kendini benimsetir. Yazi dilinin sozlikleri, dil bilgisi
kitaplari vardir. Okulda yazinin 6gretimi kitaba gore ve kitapla yapilir. Dil, yazida bir
kurallar batiniyle diizenlenmis olarak ortaya ¢ikar. Bu kurallar bitlni de kesin bir
kullanima, yazima bagli bir yasadir” (Saussure, 1985: 29). Saussure burada, yazinin
Ogretilmesini zorunlu kilan gerekgelerden bahsediyor.

Yazi dili ile konusma dili arasinda bir uyumsuzluk vardir. Bu uyumsuzluk ayni
zamanda yazi O0gretiminin zorunlulugunu da giindeme getirmektedir. Saussure,
uyumsuzlugun nedenlerini eserinde su sekilde ifade eder:

“Dil durmaksizin evrim gecirir; oysa yazl oldugu gibi kalma egilimindedir.
Bunun sonucunda da yazili bicim, gostermesi gereken seslerin karsiligi olmaktan
¢ikar. Belli bir donemde tutarl olan bir yazma bigimi yiz yil sonra tutarsizlasir. Bir
siire, yazl gostergesi soyleyisteki degisikliklere ayak uydurabilmesi igin degistirilir,
sonra bundan vazgegcilir. Yazi, dili gizler; bir giysi degil, bir 6rtidir. Soylenen
seslerden bir teki bile kendine 6zgl bir yazagla belirtilmez. Béylece dilin gergek
goruntusinden hicbir iz kalmaz” (Saussure, 1985: 31,33). Konusma dili ile
kiyaslandiginda, yazili dilin nedensizligi bir kat daha artar. Bununla paralel olarak
uzlasimsalligl da artmis olur. Yazi dili ile konusma dilini birbirinden ayiran en 6nemli
farkliliklardan biri, uzlasimsallik dereceleridir. Yazinin uzlasimi daha genistir. Sozli
dil zerinde bireyin ve toplumun etkisi daha fazla oldugu igin uzlagim sinirlari dardir.
Sozlii dilin Gzerinde agizlarin etkisi vardir. Sozli dil Gzerindeki agizlarin etkisini
ortadan kaldirmanin yolu, yazili dilin egitiminden geger. Ses tozi, yazili bicimde
gelistirildigi olctide sozl dilde ideal kullanima yaklasir. Bu ideal kullanim, Tirkcede
bir dil 6zelligi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Saussure’in ideal uyum olarak ifade
ettigi yazi ile soyleyis arasindaki paralellik, henliz Turkcede iki ayri kullanima
déndsmemistir. Bu uyum, yazinin Ogretilmesi sirecine olumlu bir sekilde
yansiyacaktir.

Diger yandan, yazinin genis bir uzlasima sahip olmasi, 6gretilmesini de
gerekli kilmaktadir. Bunun vyani sira, dilin kurallari yazili dilde gorsel olarak
algilanabilmektedir. Bu 6zellik de yazinin 6gretimini zorunlu hale getirmektedir.
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2.4. Dil / $6z Ayrimi ve Sé6z Egitiminin Zorunlulugu

Saussure, dil ve yaziyi birbirinden ayirdigi gibi, dil ve s6z kavramlarini da
birbirinden ayirir. Bunu su sekilde ifade eder:

“Toplum iginde dil, her beyinde bulunan bir izler butiini olarak yasar ve
birbirinin esi tim o6rnekleri bireylere dagitiimis bir s6zIGgl andinir. Dil, herkesin
ortak mali ve kisisel isteng disi olmakla birlikte, ayri ayri her bireyde de bulunur. S6z
ise, bireylerin soylediklerinin toplamidir. S6z, toplumsal higbir sey icermez; soziin
tim gergeklesmeleri bireysel ve bir anliktir. Ozel durumlarin toplamindan baska bir
sey yoktur bu diizlemde. Bu nedenlerden 6tiirii, dille s6zii ayni goris agisi altinda
toplamak olacak sey degildir” (Saussure, 1985: 22-23).

Dil toplumsal bir olgudur, s6z ise bireyseldir. S6zin bireysel olmasi,
toplumsal nitelikli dilin uzlasimsalligini etkiler. Dilin uzlasimsal olabilmesi igin sozler
arasinda bir uzlagimin olmasi gerekir. Sozlerin uzlagimsalligi ise bireysel dilin yani
soziin egitimiyle mumkindir. Sozler egitilmedigi surece bireysel kullanimlar
birbirinden ayrilir ve uzlasim ortadan kalkar. S6ziin uzlagimsalligi ise, dilin temel
t6z0 olan sesin egitilmesiyle gerceklesir. Ses t6zu egitilirse bireyin iletisim bigcimleri
olan konusma, yazma, okuma ve dinleme egitilmis olur. Dil egitimi araciligiyla bu
iletisim bicimleri ne kadar gelistirilirse dille iletisimin temeli olan uzlasim da o denli
saglanmis olur.

2.5. T6z / Bicim Ayrimi ve Dil Egitiminde Sesi Kontrol Edebilmenin Onemi

Genel Dilbilim Dersleri'nde dile getirilen t6z ve bigim ayrimi, aslinda
guniimiz bakis agisiyla degerlendirildiginde, temel dil becerilerini ve dilin 6gretilme
gerekgelerini ifade etmektedir. Dil, bir bicim oldugu igin ogretilebilir nitelik
tasimaktadir. “Her dilsel 6ge, yani gosterge, baska ogelerle kurdugu iliskiler ve
islevler acgisindan ele alinmalidir. Dil dizgesinin isleyisi, dil disi 6zelliklerle
belirtilemez” (Kiran, 2006: 129). Burada dil disi 6zellikler ifadesiyle t6z niteligi
taslyan ses kastedilmistir.

Saussure, Genel Dilbilim Dersleri’'nde, dil dizgesinin isleyisini bir satrang
oyununa benzetmektedir. “Dil dizgesi, bir satran¢ oyununa benzetilebilir; bu
oyunda taslarin hangi maddeden (fildisi, tahta, gtimiis, vb.) yapildigi hi¢ onemli
degildir; baska bir deyisle, taslarin fiziksel 6zelliklerinin, satrang oyunu, satrang
kurallari agisindan higcbir 5nemi yoktur. Bir dizge olan dilde de, géstergenin maddesi
degil, kurdugu iliskiler 5nemlidir. Ferdinand de Saussure Genel Dilbilim Dersleri’'nde
bunu Dil bir téz degil, bicimdir ifadesiyle 6zetlemistir” (Kiran, 2006: 129).

Dil bir bigimdir. Bigim, “belli bir dil araciligiyla iletisim niyetinin
yapisallasmasidir” (Kiran, 2006: 130). Dilin t6zu ise sestir. Toz, “k6k, asil, cevher
anlamina gelmektedir. Felsefi anlamda, degisenlerin éziinde degismeden kaldigi
varsayilan idealist kavram demektir (TDK, 2005: 2001). Ses tozu, dilin baska bir
unsura indirgenemeyen 6zudir. “Toz ile bicim arasindaki farki anlamak igin blyiik
bir mermer pargasini ele alalim. Bu mermer kitlesi, bicimi ve yapisi olmayan bir
tozdur. Baska bir deyisle, sekilsiz ve degisiklige ugramamis bir kitledir. Bu kitle
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bircok nesneye donistirilebilir; drnegin ayakta bir heykel, bir kadin bedeni, bir kus
vb. Bu t6z( yontarak, sanatgi-heykeltras ona bir bigim verir” (Kiran, 2006: 130).

Ses tozl, duslince araciligiyla bicime dontsir. Dil 6gretimi, dusince
aracihigiyla sesin bigime donlsme silirecinde devreye girer. Dil egitimi siirecinde,
disliince araciliglyla sesin konusma, yazma, okuma ve dinleme siireglerindeki
kullanimi Ogretilir. Kisacasi, bireylere sesi dislince vasitasiyla anlama ve anlatma
islevleri cergevesinde bicime doénistiirme becerisi kazandirihr. Ana dili egitiminin
temelinde, sesin anlama ve anlatma boyutunda kontrol edilmesi vardir.

Ote yandan ses tdziiniin, temel dil becerileriyle dogrudan ve dolayli iliskilere
sahip oldugunu da ifade etmek gerekiyor. Bugiin, dil egitiminde kullanilan yazih dil
becerileri ve sozli dil becerileri kavramlarinin siniflandirilmasinda ses tdziiniin etkisi
vardir. Sozli dil becerileri olarak ifade edilen konusma ve dinleme, ses toziyle
dogrudan ilgilidir. Clinkl konusma ve dinleme siirecinde birey dogrudan dogruya
ses tozU Uzerinde islem yapar. Yazili dil becerileri olarak adlandirilan okuma ve
yazmanin ses tozi ile dolayl bir iliskisi vardir. Okuma ve yazmada dogrudan
dogruya sembol tGzerinde islem yapilr.

Anlama ve anlatma becerilerinin t6z ve bigimlerle iliskisine bakildiginda ise
karsimiza soyle bir tablo ¢cikmaktadir.

Tablo 1: 76z ve bicim kavramlarina gére temel dil becerilerinin olusum asamalari

Dil Becerisi Sembol To6z / Ses Bigim Anlama Anlatma
Konusma - 1 2 - 3
Okuma 1 2 3 4 -
Yazma 2 1 3 - 4
Dinleme - 1 2 3 -

Tabloda yer alan rakamlar, temel dil becerilerinin olusum asamalarini belirli
bir sira dahilinde géstermektedir.

Konusma: Ses to6zi bigimi olusturur. Olusan bigim, anlatma islevinin araci
olarak kullanilir.

Okuma: Sembol / harf, ses tdziine doénisturilir. Ses tozl bicimi olusturur.
Olusan bigim, anlama islevinin araci olarak kullanilir.

Yazma: Ses t6zli, sembole donistirilir. Olusan semboller bicimi meydana
getirir. Meydana gelen bigim, anlatma islevinin araci olarak kullanilir.

Dinleme: Sez tozli bicime donisturdlir. Olusan bigcim anlama islevinin araci
olarak kullanilir.

Yukaridaki tabloya bakarak temel beceriler igerisinde en fazla islemin okuma
ve yazma slrecinde gergeklestigini gorebiliriz. Okuma ve yazmada digerlerine gore
daha fazla islemin olmasi, bu iki becerinin 06gretilmesini de zorunlu hale
getirmektedir. Sembolden toze, tdzden bigime, bicimden anlama ve anlatma
siireclerine gegis dil egitimi cergevesinde gerceklesmektedir.
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Kisacasi dil, téze ve bigime sahip bir olgudur. Dusiince / anlam araciligiyla ses
tozu iletisim amacina gore bigimlere dénusir. Bu bigimler arasi iligkiler, yazili ve
sozIi diizeyde bireyin iletisim amacini gergeklestirir. Tozli dislince aracilhigiyla
bigime dénustirme becerisi, bireyin dil kullanim diizeyinin de géstergesidir.

2.6. Ana Dili Egitiminde Dizisel ve Dizimsel iliskilerin Gnemi

Saussure, Genel Dilbilim Dersleri’'nde, dil géstergeleri arasinda iki tir iligki
oldugunu ifade etmektedir. Bunlar, yatay eksen olarak da ifade edilen dizimsel
iliskiler ve diisey eksen olarak ifade edilen dizisel iliskilerdir.

Dizimsel bagintilar, “bir yapi, yani bir dizim olusturmak igin bir géstergenin
kendinden 6nceki ve sonraki gostergelerle kurdugu iliskiyle tanimlanir. Ornegin
geng sifati, gen¢ kiz dizimindeki kiz s6zciglyle dizimsel iliski icindedir. Gene /i/
sesbirimi /k/ ve /z/ ses birimleriyle ayni iliski icindedir. Dizimsel iliskiler dilin yatay
ekseninde, konusma zincirindeki gostergelerin bitisiklik iliskisiyle bir araya
gelmesinden kaynaklanir. Béylece, Tirkge konusan biri, gen¢ kiz diyebilir, ama bu
dizime baska gostergeler de ekleyebilir. Geng¢ kiz seviyor / Geng kiz elbiseleri ¢cok
seviyor gibi 6rnekler s6z dizimsel eksende olusmaktadir” (Kiran, 2006: 120).

Goruldugtu gibi, dizimsel eksen, kelimeleri meydana getiren seslerin
gizgiselliginden, kelimelerin bir araya gelerek olusturduklari anlam &beklerine ve
anlam 6beklerinin bir araya gelerek olusturdugu cimlelere kadar dilin her biriminin
olusumunda gecerli olan temel bir zemindir. ilk okuma ve yazma 6gretiminden
baslayarak ana dili egitiminde dilin dizimsel eksenini olusturan bir dizi kurallar
ogretilmektedir. Okuma yazma 0Ogretiminde, ses tanitildiktan sonra, yazma
calismalarina baslanir. Yazma calismalarinda, o dildeki uzlasimlar gercevesinde
sesleri ifade eden semboller (harfler) dogrusal bir sekilde yan yana getirilir.

Climle diizeyinde ele alindiginda dizimsel eksenin dogrudan anlama sirecini
ilgilendirdigi gorilmektedir. Ciimleyi olusturan s6z Gbekleri arasindaki dizimsel
iliskiler, ortadan kalktiginda dizimsel birimin anlasiimasi zorlasir. Bu agidan
bakildiginda, climleyi olusturan s6z 6bekleri ve kelimeler arasindaki kurallar ve bu
kurallari dizenleyen gramatik islemcilerin 6gretim sirecindeki 6nemi ve islevi
ortaya cikar. Tlrkgenin 6gretiminde dizimsel ekseni olusturan ve diizenleyen en
onemli gramatik islemci, ¢ekim ekleridir. Cekim eklerinin yani sira, kelimeler
arasindaki anlamsal iliskileri diizenleyen ve anlamsal olarak kelimelerin yan yana
gelme durumlarini belirleyen yonlendirme kurallari karsimiza cikar.

Tirkcede dizimsel eksen, 6ge ya da s6z 6beklerinden meydana gelmektedir.
S6z 6begi, anlam 6begidir ve anlam oObegini olusturan kelimeler, dizim kurallar
geregi yer degistiremez. Obek icerisindeki kelimeler yer degistirirse anlam ortadan
kalkar. “Ali benimle ayni ugakta yolculuk yapacak.” (Kiran, 2006: 120) cimlesi
Tirkcede dizimsel eksen kurallarina gore olanakh bir cimledir. “Ugakta ayni Ali
yapacak benimle yolculuk / Yolculuk ugakta Ali benimle yapacak / Benimle yapacak
Ali yolculuk ugakta ayni” (Kiran, 2006: 120) climleleri ise, dizimsel eksen kurallarina
gore uzlasimsal bir anlama sahip climleler degildir. Birinci cimlenin disindaki diger
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orneklerde anlam o6beklerini olusturan kelimeler yer degistirmistir. Tirkgenin,
dizimsel eksendeki en &nemli 6zelligi, kuralli ciimle yapisinin Ozne + Nesne +
Yiiklem dizilisinde olmasidir. Turkgede, dizimsel ekseni meydana getiren sézciik
gruplari, anlam olasiliklari dahilinde kendi aralarinda yer degistirebilirler. S6zcik
gruplarini meydana getiren kelimeler ise kendi aralarinda yer degistiremez.

Saussure, Genel Dilbilim Dersleri’'nde, bitin dillerde dizimsel eksenin
oldugunu ifade etmektedir. Dil bilgisi 6gretimi aslinda, dizimsel eksendeki kurallarin
Ogretimidir. Bu kurallar ayni zamanda, yazma egitimini de dogrudan
ilgilendirmektedir. Yazma egitimi agisindan bakildiginda, bir cimledeki anlatim
bozukluklarinin 6nemli bir kismi, dizimsel eksendeki kurallara uyulmamasindan
kaynaklanmaktadir.

Genel Dilbilim Dersleri’'nde dizimsel eksenle birlikte dile getirilen bir diger
kavram, dizisel eksen veya dizisel bagintilardir.

“Dizisel bagintilar, ayni islevi yuklenen esdeger dil gostergeleri arasindaki
degistirim iliskileriyle tanimlanir. Bu iliskiler, disey eksende yer alir; buna segme
ekseni de denmektedir. Yazar ya da konusucu, bir timcede ayni yerde bulunabilen
sozclk bitinlinden ya da dizininden bir sdzclk secer. Bu sodzciiklerin birbirlerinin
yerlerine gecebilmeleri icin ayni dil bilgisel sinifa ait olmalari ve anlamlarinin
tiimcenin anlamiyla bagdasmasi gerekir” (Kiran, 2006: 121).

Dizisel iliskiler, dil egitimi agisindan son derece 6nemlidir; kelime 6gretimini
dogrudan ilgilendirmektedir. Dizisel eksende birey, kelime hazinesinin genislik,
derinlik, agirlik ve ¢agrisim boyutlarini, dizimsel eksendeki kurallara uygun olarak
kullanir. Dil merkezli anlama ve anlatma, dizisel ve dizimsel eksenlerdeki bir dizi
islem sonucunda gergeklesir. “Yazmak ve konusmak, se¢cmek ve segtiklerini
birlestirmektir. Bir anlam tretmek icin konusan ya da yazan kisi, ¢ift segcim yapmak
zorundadir. Oncelikle kendisine en uygun gelen gdstergeleri ve terimleri secmelidir;
bunlarin icinden de amacina uyanlar secebilecegi sozciklerden yararlanabilir,
sonra bu soézclik ve terimleri s6z konusu dilin sézdizimi kurallarina uyarak, niyetini
en iyi agiklayacak bicimde dizmeli ve diizene koymalidir. Segilmis terim ya da
sozciiklere dizi, bu terim ya da sézciklerin birlestirilmesine dizim denir. Konusan ya
da yazan 6zne, bu iki islemi 6zellikle konusurken cok kisa bir siirede yaptigi igin
¢ogunlukla bu iki islemi birbirinden ayiramaz” (Kiran, 2006: 121-122). Okuma ve
dinleme siirecinde de ayni islemler yapilmaktadir.

Sonug olarak, sozii edilen bu iki eksendeki diizey, kisinin dil kullanim diizeyini
gostermektedir. Ana dili egitiminin hedefi, 6grencilere dilin dizisel ve dizimsel
eksenlerini yetkin bir bicimde kullanabilme becerisini, farkindalik ve biling
duzeyinde kazandirmaktir. Ana dili egitiminde suireg, dizisel / diisey eksenden
dizimsel / yatay eksene dogru ilerler. Yapilandirici yaklasimla hazirlanan ilk6gretim
birinci ve ikinci kademe Tiirkge Ogretim Programlari’nda da ayni yol izlenmektedir.
ilkégretim 1-5. siniflarda diisey eksen agirlikli bir ana dili egitimi verilirken, 6-7 ve 8.
siniflarda agirlik yatay eksene kayar. ilkdgretim ikinci kademe ve lisede dil egitimi
cercevesinde disey ve yatay eksenler es zamanh olarak gelistirilir. Kisaca,
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Saussure’lin dili tanimlarken belirledigi dizisel ve dizimsel eksenler, dil egitiminin iki
temel noktasini olusturmustur.

2.7. Anlam / Deder Kavramlari ve Dil Editiminde Baglamsal Anlamin Gnemi

Saussure’den once agirlikli olarak sozcuklerin gergek anlamlari {lizerinde
durulurken Saussure, Genel Dilbilim Dersleri‘'nde anlamin yanina bir de deger
kavramini eklemistir. Anlam, “ek, sozciik, climle gibi dil o6gelerinin zihinde
uyandirdigl izlenim, tasarim demektir” (Hengirmen, 1999: 26). Diger bir ifadeyle
anlam, gostereni ifade eden isitim imgesinin zihinde biraktigl izdir. Deger ise
anlamdan farklhidir. “Bir dil gostergesinin degeri, dizge igindeki konumuyla anlasilir.
Dil bir bakima, degisik gostergelerin konumlarini birbirlerine gore belirledikleri bir
dizgedir. Dil gostergeleri bir dizge icinde yer alirlar. Bir dili olusturan goéstergelerin
her birinin ancak 6teki gostergeler bitiiniine gore bir degeri vardir. Dil gostergesine
degerini veren dizgedir. Deger, bir dil gostergesinin ayni yapi icinde birlikte yer
aldig 6teki gostergelerle kurmus oldugu iliskidir, yani dil gostergesinin anlamli bir
dizge icerisindeki konumundan dogan goreceliktir. Bir sézcligiin degeri, icinde yer
aldig1 timcedeki oteki sozciiklere gore olusur. Dil gostergesini tek basina alirsak,
onun degerini 6lgemeyiz” (Kiran, 2006: 125-126).

Saussure’lin Genel Dilbilim Dersleri’nde giindeme getirdigi deger kavraminin
bugiin anlam bilimindeki karsihg baglamsal anlamdir. Baglam, “bir godstergenin
birlikte bulundugu 6teki gostergelerle olusturdugu ve anlamini aydinlatan bitiine
denir. Gostergenin baglama gére deger kazanmasi, dilin bir dizge oldugunun da
kanitidir” (Aksan, 2006: 75). Gostergenin bu bitiin icinde kazandigl anlam,
baglamsal anlamdir.

Deger kavramiyla ortaya ¢ikan baglamsal anlam, dil egitiminde son derece
onemli bir yere sahiptir. Sozliiklerde, bir kelimenin temel / gergek anlami disindaki
anlamlari, o kelimenin baglamsal anlamlarini olusturmaktadir. Baglamsal anlam, dil
egitiminde anlama ve anlatma sirecinin temel kavramlarindan biridir. Bir kelime
veya kelime grubu, dizge icerisinde anlam kazanir. Kelimenin anlamsal degerini,
icinde yer aldigi dizge belirler. Kelimenin baglamsal anlami ayni zamanda, kelime
hazinesinin derinlik boyutuyla da ilgilidir. “Derinlik, s6zciklerin gesitli anlamlarini
bilmek ve kullanmak demektir” (Gogus, 1978: 360). Deger ve baglama bagh olarak
gelisen derinlik boyutu, cocugun sahip oldugu kelime hazinesinin kalitesini belirler.
Okuma egitiminde, sozIlik kullanmadan metindeki kelimelerin anlamini tespit etme
¢alismalarinda baglamdan yararlanilir. Baglamsal anlamin geri planinda ise
Saussure’lin belirttigi deger kavrami vardir. Deger kavrami, dil egitiminde yan
anlamlara hakim olmanin 6nemini giindeme getirmistir.

Sonug ve Tartisma

Sonug olarak, dil calismalari alaninda oldugu gibi dil egitimi alanini da
Saussure oncesi ve sonrasi olarak iki doneme ayirmak miimkindr.
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Saussure oOncesi doneme bakildiginda, Eski Dénemde ve oOzellikle Orta
Dénemde, dilin bltiinsel bir yapi olarak ele alinmadigini gériiyoruz. Elbette, bu iki
donemde de dil egitimi ¢alismalari yapilmistir ama bu calismalarda dil, bir yapi
olarak dusgtiniilmemistir. Saussure ile birlikte 19. ylzyillin baslarinda modern
dilbilimin temellerinin atilmasiyla dil, bUttinsel bir yapi / dizge olarak tanimlanmis
ve dil egitiminin dil bilimsel zeminleri de olusmaya baslamistir. Bugin dil egitimi
kavrami, gerek kuramsal gerekse uygulamali calismalar agisindan modern dil
bilimdeki gelismelere ¢ok sey borgludur. Saussure, Genel Dilbilim Dersleri isimli
eserinde, acik bir sekilde dil egitimi kavramina deginmese de dili ve dil bilimi
tanimlarken ortaya koydugu kavramlar ve disiincelerle dil egitimi alanina énemli
katkilar saglamistir. Dili bir dizge, sistem olarak tanimlamasi, dilin uzlasimsalligina
dikkat ¢ekmesi, yazi ve dil kavramlarini birbirinden ayirmasi, dil ve s6z kavramlarini
ayirmasi, toz ve bicim arasindaki ayrimlara dikkat cekmesi, dilde dizisel ve dizimsel
iliskilere deginmesi, anlam ve deger kavramlarini dile getirmesi, dil egitiminin dil
bilimsel temelini olusturan hareket noktalari olarak kabul edilmelidir.

Kisaca, dil egitiminin dil bilimsel dénemi Saussure ile baslamistir. Bu da, adi
gecen eserin alanlar arasi bir nitelige sahip oldugunun en acik géstergesidir.
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